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La_séance est ouverte 3 16 h 50.

QUESTION DE LA JOUISSANCE EFFECTIVE, DANS TOUS LES PAYS, DES DROITS ECONOMIQUES,
SOCIAUX ET CULTURELS: PROCIAMES PAR LA DECLARATION UNIVERSBLLE DES DROITS DE I'HOMVME

" ET PAR LE PACTE INTERNATIONAL RELATIF AUX DROITS ECONOMIQUES, SOCTIAUX. ET CULTURELS, BT
ETUDE DES PROBLEMES PARTICULIERS QUE RENCONTRENT LES PAYS EN DEVELOPPEMENT DANS LEURS
EFFORTS. TENDANT A.LA REALISATION DES DROITS DE L'HOMME ET.NOTAMMENT s

a) PROBLEMES RELATIFS AU DROIT A UN NIVEAU DE VIE SUFFISANT; DROIT AU
DEVELOPPEMENT

b)  EFFETS QUE L'ORDRE ECONOMIQUE INTERNATIONAL INJUSTE EXISTANT ACTUELLEMENT
EXERCE SUR I'ECONOMIE DES PAYS EN DEVELOPPEMENT, ET OBSTACLE QUE CELA
CONSTITUE POUR LA MISE EN OEUVRE DES DROITS DE L'HOMME ET DES LIBERTES
FONDAMENTALES (point 8 de 1l'ordre du jour) (suite)

(ﬁ/cn 13%4, E/CN.4/1421, E/CN.4/1488, E/CN 4/14893 B/CN.4/1982/NG0/2,
CN.4/1982/WC0/6, E/CN. 4/1982/NGO/8 A/)6/A62 ST /HR /SER.A/10)

ETAT DES PACTES INTERNWATIONAUX RELATIFS AUX DROITS DE L'HOMME (point 19 de 1l'ordre

du jour) (suite) (E/ON.4/1511)

1. M. GREKOV (République socialiste soviétique de Biélorussie) déclare que sa
délégation, ayant déja fait des observations sur le pOLnt 8 de l'ordre du jour,
voudrait malntenant aborder le point 19.

2.. L'application des pactes internationaux relatifs aux droits de 1'homme est consi-
dérée par sa délégation comme un facteur important pour promouvoir la coopération
entre Btats et encourager le respect des droits de 1'homme et des libertés fondamentales.

3. Les dispositions fondamentales consacrées aux droits de 1'homme dans la Consti-
tution de la RSS de Biélorussie qui a été adoptée en 1978 sont plus développées que
les dispositions correspondantes de la Constitution biélorussienne précédente. Les
nouvelleo'dlspos1tlons font mieux ressortir le rdle et les fonctions de l'appareil
étatique dans ce domaine et renforcent les garanties d'épanouissement total pour
l‘homme soviétique. Ia nouvelle Constitution garantit la jouissance effective des
droits de l'homme et des libertés fondamentales, dans des conditions de pleine égalité,
4 toutes les personnes, quels que soient leur origine, leur situation sociale ou
matérielle, leur race, leur nationalité, leur sexe, leur langue, leur croyance reli-
gieuse, leur emploi ou leur lieu d'habitation. Elle garantit aussi 1'égalité dans
tous les domaines de la vie économique, politique, sociale et culturelle et fournit
des moyens efficaces pour la protection juridique des droits de 1l'homme et des libertés
fondamentales, ce qui est tout & fait conforme aux dispositions des pactes interna-
tionaux,

4. 1. Grekov constate avec satisfaction que le rapport de la Biélorussie a la
Cormission des droits de 1'homme a donné lieu & une apnre01atlon favorable de la part
de cette commission. Ce rapport met en évidence la grande quallte de la législation
biélorussienne dans le domaine des droits de l'homme et montre comment ces droits
sont garantis dans la vie quotidienne. Sa délégation pense que les Etats devraient
se limiter & présenter un unique rapport général de ce genre et ne soumettre ahcun
autre rapport sur le méme sujet & la Commission des droits de 1'homme. Le rapport
unique revétirait alors une plus grande signification. -
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5. Il est regrettable que de tris nombreux pays n'aisnt pas encore ratifié les pactes
internationaux relatifs aux droits de 1l'homme, 'en particulier certains pays occidentaux
qui ne répugnent pas & débattre des droits de l'homme & 1'étranger, mais qui ne
respectent pas les droits élémentaires de 1'homme & l'intérieur de leurs propres
frontiéres et refusent de ratifier les pactes. L'entrée en vigueur des pactes a marqué
un grand progrés dans le developnement de la conopdra’ion internationale pour les droites
de 1l'homme et il est nécessaire de donner 3 ces instruments un caractére universel. TLa
Commission devrait donc prier instamment les Etats de ratifier les pactes et d'en

appligquer les dispositious.

6. M. BRIMAH (observateur du Nigéria) dit qu'il limitera ses observations au point 8
de 1'ordre du jour qui porte sur une question d'bmportance vitale pour les pays en
développement, Les deux subdivisions du point sont étroitement lides, puisgue l'une
découle de 1l'autre : les probléemes relatifs au droit & un niveau de vie suffisant sont

une manifestation des effets de 1l'ordre économique international injuste existant
actuellement, comme l'ont bien montré les études réalisdes A ce sujet. L'autre obstacle
a la jouissance des droits de l'homme dans tous les pays résulte des pratiques
d'apartheid, du racisme, du colonialisme et de l'occupation et de la domination étran-~
geres., La politique d’agartheld en particulier, a été décrite & juste titre comme un
crime contre l'humanité et ceux qui collaborent % cette politique sont également
coupables.

7. Les pratiques ignobles qui reflétent la cruauté de 1l'homme envers 1'homme, et
ltordre économique international injvuste qui existe de nos jours sont les causes
profondes de’ certains des problemes actuels les plus urgents, tels que 13 faim, la
pauvrete et la maladie. Un rideau de pauvreté divise le monde, avec d'un cdté quelques
pays riches et industrialisés et de l'autre la grande majorité des pays' en develop—
pement. Cet ordre injuste, qui est d'origine purement historique, a donné a un treés
petit nombre d'Evats la possibilité de décider du sort du plus grand nombre. Avant
tout, 11 a empeche les peuple des pays en doveloppemen de jouir de leurs droits éco-
nomlques ‘et sociaux, énoncés dans plusieurs instruments internationaux.

8. Dans le systeme économique’ actuel d'une injustice flagrante, non seulement les
pays développés déterminent les termes et la structure des échanges commerciaux mais
ils dictent le rythkne méme des 0rogr<s écoromiques des pays eu développement qui n'ont
aucun contrble sur leurs recettes 4! exportation : ils dcivent accepter les prix que le
marché mondial leur propose, quels qu'ils solent, contrairement aux pays développés
qui, en général, fixent eux-mémes les prix de leurs articles manufacturés. Le carac-
tére aléatoire de leurs recettes d'exportation empéche les pays en développement:
d'établir leurs programmes de develoopement avec un minimum de certitude. Tandis que
les prlx de leurs matiéres premieres sur les marchés subissent des fluctuations
ailgués, ceux des articles manufacturds augmentent réguliérement. Ils doivent de ce
fait exporter de plus en plus pour flnancer l'importation de la méme quantlte
d'articles manufacturés en provenance de pays développés. Ils continuent donc ¥ souffrir
d'une détérioration des termes de l'dchange et doivent par conséquent emprunter A des
taux exorbitants afin de payer les importations gui sont nécessaires & l'exécution de
leurs plans de developpemenu. Leur endettement a pris des dimensions telles que les
rESSources_neoeusalreﬂ pour assuter’ le service de la dette représentent 3 elles sesules
plug de‘?O % de leurs recettes d'exportation.

9. . En'ce qui concerne 1'aCOulSlthP de tpchnolo gie, 1l'ampleur des courants financiers
en provenance des pays développés,’ voire 1l'accés de leurs articles manufactures aux
marchés des pays developpeG, la 31tuatlon des pays en développement est analogue. Méme
dans le cas des industries ol les pays en développement possédent un avantage
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comparatif certain, des obstacles artificiels ont 8té dressés contre leurs exportations
d'articles manufacturés., De méme, les principales institutions financiéres interna-
tionales sont entierement sous le contr8le des pays développés, de sorte qu'elles ne
répondent plus aux besoins et aux aspirations des pays en développement.

10, Il en résulte une situation non pas d'interdépendance, comme on cherche & le faire
croire, mais de totale dépendance des faibles & 1'égard des forts et des pauvres &
1'égard des riches. Les incidences de cette situation alarmante pour l'économie des
pays en développement sont évidentes. Ces pays font face & une stagnation de leur
croissance, & des balances des paiements largement déficitaires, & des taux de chOmage
élevés et a une inflation galopante. L'ordre économique international injuste existant
actuellement a non seulement privé les peuples de ces pays de leur droit au dévelop-
pement mais il a -aussi aggrave leur situation économique et sociale.

11, Cette 51tuatlon est aggravée en outre par la baisse oonstante, en valeur réelle,
de l'aide publlque au développement, A l'exception des pays nordiques, les pays déve-
loppés n'ont pas encore atteint dans ce domaine 1'objectif de 0,7 % de leur PNB.
Pourtant, dans un monde oU une grande majorité de gens souffrent de la faim, de la
maladie,et de la pauvreté, les dépenses d'armement ne cessent de progresser. Faut-il
rechercher la sécurité dans la course aux armements ou dans le bien-8tre général de la
race humaine ? C'est pour ces raisons que le Gouvernement nigérian a participé acti-

by

vement aux efforts déployés par les Nations Unies pour arriver & un désarmement global.

12. Le rapport du récent séminaire sur les relations existant entre les droits de
1'homme, la paix et le développement (ST/HR/SER A/lO) a une fois de plus appelé
L'attention sur la corrélation entre les dépenses militaires et le développement écono-
mlque et social. Sa délégation souscrit aux conclusions et aux recommandations, de ce
séminaire.

13. Tant que subsistera 1'ordre &conomique 1nternatlona11ngusteex1stanta@tuellement
la communauté internationale ne parviendra pas 3 assurer la justice économique et
sociale aux pays en développement., Des concessions limitées et des palliatifs tels que
1taide ne pourront remédier aux difficultés de ces pays. Cela ne peut se faire que par
une restructuration fondamentale des relations économiques internationales existantes
et par la mise en ceuvre du nouvel ordre économique international, ce qui permetira aux
pays en développement de relever le niveau de vie de leur population et profitera aussi
bien aux pays développés qu'aux pays en développement.

14. M. KEISALO (observateur de la Finlande) souhaite formuler quelgues observations
portant essentiellement sur le rapport du Séminaire de New York (ST/HR/SFR A/10), qui,
& certains égards, est un document inhabituel, En général, les séminaires organisés
dans le cadre du programme de services consultatifs traitent de sujets plus limités

et, en général aussi, ils ont un angle régional, Le Séminaire de New York traitait

dtun sujet trées général et réunissait donc des partlclpants venus de toutes les régions
du monde.

15. Le rapport renferme un certain nombre d'idées intéressantes, qui pourront &tre une
source d'inspiration pour les activités futures de nombreux organes des Nations Unies.
On peut le considérer comme représentant un compromis politique courant entre diffé-
rentes tendances existantes au sein de 1'Organisation des Nations Unies et ctest dans
cet aspect, plut6t que dans son contenu, que le rapport trouve sa justification.
Toutefois, il n'est pas satisfaisant & tous égards; le Séminaire n'est pas parvenu a
tous les résultats qu 'espérait la délégation finlandaise et le rapport a sa part de.

propos superflus et de banalités.
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16. On avait espéré, en Finlande, que le Séminaire contribuerait & une clarification de
concepts qui pourrait étre utile 2 1'élaboration de programmes et d!instruments des
Wations Unies. Il est couramment admis que les concepts des droits de lthomme, du
développement et de la paix ont un caractire tellement général et une portée si vaste
aqu'ils se chevauchent dans vne large mesure et le ranport souligne & Juste titre cet

‘aspect fondamental de l'apparentement des concepts. D'aubre part, le rapport aurait pu

utilement donner des indications plus précises pour faciliter 1l'établissement .d'un ordre
de priorité, 1l'élaboration de politiques et la mise en oeuvre de mesures appropriédes.

17. La délégation finlandaise pense aussi qu'il subsiste une certaine confusion termino-
logique, tant dans le rapport duv séminaire que dans d'autres documents de 1l'Organisation
des Nations Unies. Si 1l'on dit par exemple qulun Itat a droit au développement et qu'un
&tre humain a droit au développement, cela n'a évidemment pas le méme sens. Pour le
représentant de la Finlande, des concepts tels que le dreit & la palx et surtout le
droit au développement se situent essentiellement au niveau des Dtats ¢ tous les [tats
ont droit & la paix et au développement., Toutefois, il n'est pas facile de lier ces
concepts aux &tres humains en tant qu'individus., Les &%res humains peuvent revendiquer
le droit de vivre en paix. Par le droit de l'homme au développement, on entend, dlaprds
ce que croit comprendre le représentant de la Finlande, le droit de 1l'individu a
participer pleinement au processus de développement et 3 en tirer pleinement profit.

18. Le droit au développement des nations et des peuples est énoncé par la Charte des
droits et devoirs économiques des Etats. L'intitulé méme de cet instrument indique qu'il
traite de droits collectifs, qui sont diffdérents des droits de l'homme. Du point de

vue de la délégation finlandaise, il ne peut y avoir de processus de développement que-
lorsque l'é€tre humain est respecté; le développement ne doit pas 8tre considéré comme

un préalable & la jouissance des droits de l'homme.

19. La délégation finlandaige souscrit dans une large mesure.aux recommandations 8 et 9
du Séminaire (ST/HR/SER.A/10, paragraphe 219, Nos 8) st 9)). Le représentant de la '
Finlande appelle l'attention en particulier sur les recommandations formuldes aux
alinéas 8 e) et 8 f) qui soulignent la ndcessitd de porter une.plus grande attention

& l'aspect des droits de Ll'homme dens les plans et les stratégies de développement, tant
au niveau national qu'au niveau international.

20. Le Gouvernement finlandais estime que les travaux de la Commission des droits de
1'homme représentent une contribution importante au développement et 2 la paix, Le
programme de services consultatifs est un élément particulidrement constructif et -utile:
des activités de 1!'Organisation des Nations Unies dans le domaine des droits de 1'hommes
La délégation finlandaise attend avec intérdt de nouveaux rapnorts sur des .séminaires

et d'autres activités organisds dans le cadre de ce programme.

2l. M. YOUSEF (Observateur de 1'Iraq), se référant av point 8 de l'ordre du. jour, _

déclare que les deux rapports qui font l'objet des documents E CN,4/1488 et E/CN.4/l489
sont extrémement utiles, en ce sens qu'ils examinent des problémes relatifs aux droits

de lthomme sous un angle global et mettent en lumigre les cobstacles & la mise en ceuvre
des droits de lthomme et des libertdés fondamentales.

22. Les travaux du Groupe de travail d'experts gouvernementaux sur le droit au dévelop-
pement constituent la base de l'élaboration d'un instrument international relatif & ce
droit., La délégation iraquienne estime qu'il s'agit 13 d'une tiche extrémement importante
et elle appuie sans réserve les conclusions du Groupe -de travail.



E/CN.4/1982/SR.33
page

2%3. TLa délégation iraquienne attache aussi beaucoop de valeur aux activités de la
Commission internationale de juristes dans le domaine de la promotion du droit au
développement. Le représentant de 1'Iraq souligne que ce droit se fonde sur la corré-
lation dialectique qui existe entre la souveraineté et 1'égalité. Au 19eme siécle, le
droit international a divisdé les pays en deux grands groupes, & savoir les pays civi-
lisés et les pays non civilisds. Seuls les premiers, qui comprenaient les pays européens,
Jouissaient du droit a 1'égalité. Aprés la Premiérc guerre mondiale et la création de

la Société des Nations, cetto classification du droit international a été supprimée.

A 1la suite de la Scconde guerre mondiale, la Charte des Nations Unies 2 mis 1l'accent sur
le pr1n01pe de 1l'égalité des nations, grandes et petites, ainsi que sur le droit des
peuples a4 disposer d'eux-mémes. Toutefois, ce principe d'egallte ne dépasse pas un

cadre juridique formel et ne prend pas cn considération la situation réelle de la
communauté internationale. Il ne tient pas compte non plus de 1'indgalité réelle qui
existe entre les Etats ni du déséquilibre des responsabilités dans l'organisation de la
communauté internationalc.

24. Les régles de droit international ont constitud la superstructure du systeéme
économique capitaliste, quc 1'on appelle souvent libéral, qui a régi les relations
économiques entre Etats. En conséquence, des concept~ artificiels d'égalité juridique
ont été élabords tandis que, depuis le départ, il n'était pas tenu compte de 1'exis-
tence de 1'inégalité économique. Cette inégalité s'est donc accentuée ot la régle de
1'égalité entre des pays qui ont un développement indégal est devenue une imposture ou
une supercherie, car 1'égalité dans la souveraineté ne se limite pas & 1'égalité
juridique. Elle implique aussi 1'égalité économique, qui est partie intégrante de la
souveraineté juridique ot donne unc dimension dJconomique & 1'égalité, & savoir
1'égalité du développement. Le concept de la souveraineté a donc cessé d'étre un
concept Jjuridique limité, simple et formel pour devenir une vision vaste et globale
touchant & 1'économiec et au développement.

25. Les institutions spécialisdes ont soulevé le probléme délicat de 1'inégalité entre
Etats, qui est en fait un aspect nouvesgu de l'anciennc classification- du 19eéme siecle
avec cependant une légére différence, & savoir que les pays civiliséds étaient devenus
riches et développés tandis que les pays non civilisés étaient devenus les pays en
developpement

26. Les Nations Unies ont adopté un grand nombre d'instruments sous forme de réso-
lutions, de déclarations ot de conventions internstionales qui, toutes, ont appelé
1'attention. sur les rapports existant entre la souveraineté juridique authentique et
1'égalité économique. Elles se sont efforcées de traiter du phénomdne de 1'égalité
formelle et de créer unc égalité spécifique en ayant recours & un droit international
moderne que l'on pourrait appeler un droit international interventionniste. Ia combi-
naison du droit international ¢t du droit économique interventionniste a donné naissance
& ce que l'on appelle le droit international du développement. Il est intéressant de
noter que le droit intermational du développement est devenu une réalité spécifique

du droit international moderne et que les juristes étudient simplement ses dimensions et
son caractére obligatoire

27. La mise en oceuvre du droit au développement cst considérée comme 1l'un des objectifs
de la Charte des Nations Unies. Les résolutions de 1'Assemblée générale, cn particulier
1la résolution 35/A8, affirment que le droitv au développement est un dIOLt inaliénable’

et que son exercice est une forme d'autodétermination. A cet égard, 1l'observateur de
1'Iraq se réféere a l'article 2 de la Doclaratlon sur l'octroi de 1'indépendance a

pays et aux peuples coloniaux ainsi qu'a 1'article premier du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques. Il ne suffit pas qu'un pays accéde a 1l'indé-
pendance et deviemnc un Etat pour que lepeuple de ce pays exerce le droit & digsposer
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de lui-méme. Ce droit a un dynamisme continu tant qus le peuple qui 1l'exerce-ne devient
pas la proie de l'apathic. En outre, le droit su développement implique le¢ droit au
travail en vue d'une plus grande indépendance économique ainsi que 1'établisse ent
d'une équation entre la souveraineté et 1'égalité.

28. la science et la tochnique jouent un rdle décisif dans le dévoloppement. Certains
faits ont semblé indiquer qus les grands progrés rdalisés dans ces domainos allaient
8tre exploitds & des fins qui étaient absolument contraires aux objectifs des Nations
Unies et aux principes des droits de 1'homme. L'Organisation des Wations Unies a donc
défini les deux normeg ci-aprés. En premier licu, il est nécessaire de placer la science
et la technique au service de 1'humanité ot du développement et de combler 1z fogsé
économique, socigl et culturel qui existe entre les pays. Bnsuite, les progrés scienti-
fiques ne doivent pas 8tre utilisds d'une manidre négative pour 1'humanité.

29. L'article 13 de lz Charte des droits ot devoirs économiques des Ltats dispose que
chaque Etat a le droit d'evoir part aux avantages du progrés et des innovations de la
science et de la technique pour accélérer son développement économique et social;
1'Assemblée générale et la Commission des droits de 1'homme ont réaffirmé que la
science et la technique doivent &tre utiliséesg de maniere & promouvoir losg droits de
1'homme et & éviter toute incidence néfaste pour 1'8tre humain.

30. L'énergie nucléaire Jjoue un rdle déciaif dans la mise en oeuvre du droit au
devgloppement Diverses résolutions de 1'Assemblée générale et conventions interna-
tionales soulignent 1l'importance de 1'utilisation de 1'énergie nucldéaire & des fing
pacifiques ainsi que la néccssité de véglementer cette utilisation. :

31. L'Iraq a une attitude positive a 1'égard des questions de développemont en gén al
et considére 1l'hommc comme un objectif de la révolution scientifique ot technimue. Le
Gouvernement iraquien attache, une grande importance & l'utilisation de 1'énergic
nucléaire & des fing pacifiques; 1'obJect1f global de¢s plans de développement de 1'I“aq

ggt de libérer 1'&tre humain do manisre qu'il puisse exercer son droit au ch loppeme nt,
qui est un droit fondamental de 1'homme.

32. M. MACDERMOT (Commission internationals de juristes) déclare qu'au cours des six
derniéres années. la Commission internationale de juristes a tenu des séminaires sur les
droits de l'homme en Afrique, en Asic, ainsi qu'en Amérique du Sud et en Amdrique-
centrale. Trois de ces séminaircs ont étudid le droit au développement ¢t les rapports
entre les droits de 1l'homme et le développement, en particulier dans les régilons rurales,
ou réside la grande majorité de la population des pays en développement. lLes rapports

de certaines de ces réunions ont été communiqués & la Commission.

33. Se fondant sur les conclusions de ses séminaircs régionaux et d'une conférence
internationale) qui s'est tenue a Ia Haye en avril 1981 avec la participation de membres
de la CIJ ainsi que d'experts du développement de pays du tiers monds et qui a examiné
le développement, les droits de l'homme et les régles de droit, la CIJ a acquis la

ferme conviction qu'il existe un rapport dtroit ontre les dr01t de 1'homme et le
développement. A une certaine époque, les experts du développement s'dtaient efforcés
d'exclure de 1'élaboration et de la mise en ocuvre des pollthu@c de développement toute
considération relative aux droits de 1'homme, en alldguant qu'ils ne devaient se laissor
guider que par des considérations d'ordre économique. Cette attitude était etonnanto<car
aucune décision ne peut avoir de plus grandes conséquences politiques pour un pays ou

de plus grandes incidences sur les droite de 1'homme que le choix d'un modele de .
développement.
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34. ILa définition de la portée et du contenu .du droit au développement est une téche

qui a une grande importance. Il est nécessaire d'avoir un concept du développement qui
englobe la promotion des droits de 1'homme et un concept des droits de l'homme qui
englobe le droit au développement, tant comme droit individuel que comme droit collectif.
En tant que droit collectif, ce droit doit exister & tous les niveaux mais il s'agit
avant tout d'un droit des peuples.

35. Au niveau international, le droit au développement est un droit des Etats.: Au
niveau national, il s'agit évidemment d'un devoir plutdt gque d'un droit des Etats et
les bénéficiaires en sont les individus. Toutefoils, les individus mettent surtout ce
droit en oceuvre par 1'intermédiaire des groupes et des collectivités auxquels ils
appartiennent.

36. Le droit au développement se fonde sur le concept de la participation et de la
solidarité. Au niveau national, la note dominante est la pﬁrticipation, ce qui veut
dire que les bWénéficiaires présumés du développement participent & 1'élaboration, a.
l'exécution et & la surveillance des programmes de développement et que les responsables
des politiques de développement doivent leur rendre compte. Ce processus suppose a son
tour l'exercice des droits civils et politiques fondamentaux que sont la liberté d'asso-
ciation et la liberté d'expression. On a dit, a juste titre, que 1l'individu devrait
gétre le sujet aussi bien que 1l'objet du développement. La mise en oeuvre de ce droit
nécessite l'adoption de politiques fondées sur l'autosuffisance, le respect de tous les
droits de l'homme dans le cadre de régles de droit et la pogsibilité pour les individus
et pour les Etats d'avoir accés aux ressources matérielles et aubres qui sont néces-
saires, notamment en matidre d'éducation, d'information et de technique.

37. Au niveau international, le concept clé est celui de la solidarité et de la
coopération entre nations. Dtant donné qu'aux termes de l'article premier du Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, les Etats ont

le droit de choisir leur politique de développement, le droit au développement suppose
une coopération internationale en vue de supprimer les obstacles qui entravent le déve-
loppement des peuples dans llautodétermination et l'autosuffisance, de promouvoir la
paix internationale et de mettre un terme & la course aux armements, d'éliminer toutes
les formes de domination étrangére ainsi cue 1'apartheid et toutes les autres formes
de discrimination raciale, d'établir un nouvel ordre économique international et-de
surveiller les activités des sociétés transnationales pour s'assurer qu'elles agissent
dans 1'intérét des peuples des pays dans lesquels elles opérent.

38. La question du statut juridique du droit au développement n'est pas une question
facile. Les normes - dont découlent les droits appartiennent & 1'un de deux types -

la lex ferends et la lex lata. ILa lex ferenda se compose de déclarations de principe
qui ne créent pas de droits immédiatement effectifs mais qui définissent des objectifs
que la communauté intéressée s'est elle-méme assignée., Ia lex lata se eompose de dispo-
sitions juridiques spécifiques qui définissent des droits préeis et identifient ceux

qui peuvent en bénéficier et ceux qui sont tenus de les reswecter. Ces dispositions
doivent aussi comprendre des recours juridiques efficaces garantissant leur exécution.

39. Ila premigre taohe de la Commission est d'élaborer, avec 1l'assistance de son groupe
de travail, ur projet de déclaration qui renfermera les concepts essentiels définissant
la portee et le contenu du droit au développement. ILorsque 1l'Assemblée générale aura
approuvé cette dec]arotlon, il incombera aux Ltats membres de mettre au point les
accords internationaux nécessaires et d'adopter la législation nationale voulue pour
que le droit au développement devienne effectif en droit.
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APPORT DE LA SOUS-COMMISSION DE LA LUTTE CONTRE LES FESURES DISCRIOIINATOIRES ET DE LA
PROTECTION DES MINORITLS SUR SA TRENTE-QUATRIEME SESSION (voint 20 de 1'ordre du jour)
(suite) (B/CN.4/15125 B/CH.4/1982/MG0/5)

40. M. BEAULNE (Canada) se félicite que la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des winoriiés ait tenu compte dans 1'éte-
blissement de son dernier rapport -(E/CH.4/1512) des recommandations figurant dans la .
résolution 17 (XXXVIT) de la Commission. Ce rapport est plus clair que les précédents
et son premier chapitre est entidrement consacré A des questions dont la Sous-Commission
désire saisir la Commission. De plus, répondant sux voeux de la Commission, la Sous-
Commission a inscrit au point 3 de 1l'ordre du jour de sa prochaine session 1'examen du
statut et des activités de la Sous-Commission ainsi que de ses relations avec la
Commission des droits de 1'homme et d'autres organes des Hations Unies. Les membres -
de la Sous-Commission devraien® se pencher sur cette question et s'efforcer d'organiser
leurs travaux de telle sorte que la Commission puisse mieux en saisir 1'orientation
générale., Tes activités de la Sous-Commission sont triples : elles consistent &' éla-
borer des études sur la lutte contre les mesures discriminatoires et la protection des
minorités et & présenter & la Commission des recommandations découlant de ces études;

a effectuer dans le domaine de la violation des droits de 1'homme les t&ches qui lui
ont été confides par le Conseil économique et social dans ses résolutions 1235 et 1503
et par 1a Commission dans sa résolution 8 (XXXVII); et enfin & accomplir toute autre
tache que le Conseil économique et social et la Commission pourraient lui confier.

41, Les études sont une des principales activités de la Sous-Commission. Malheureu-
sement, si de nombreuses études sont en cours, auvcune liste récapitulative ne figure
dans le rapport de la Sous-Commission. M. Beaulne demande au secrétariat d'appeler
l'attention de la Sous~Commission sur la nécescité de publier une telle liste sous

la forme d'une annexe & son prochain rapport. .

42. Ia Sous-Commission n'a encore pris aucune mesure pour appliquer la résolution 28
(XXXVII) dans laquelle la Cemmission lui demande d'examiner quelle action future
pourrait &tre souhaitable pour mnforcer le droit et le devoir qu'ontles individus et
les organes de la société d'oeuvrer pour la promotion et le respect des droits reconnus
dans la Déclaration universelle des droits de 1'homme. A cet égard, la Sous-Commission
a manifestement manqué 4 son devoir qui est d'accomplir toute tAche que lul confie la
Commigsion.,

43. Le représentant du Canade félicite la Sous-Commission pour son excellent rapport
sur 1l'exploitation du travail des enfants (E/CN..2/Sub.2/479) et espere qu'elle présen-
tera & la Commission un projet de programme sur l'action future & mener dans ce
domaine.

44, TI1 souscrit & la proposition de la Sous-Commission, figurant dans le projet de
résolution I qu'elle soumet & la Commission, de constituer un groupe de travail sur les
populations autochtones gui se réunirait tous les ans. T1 faut cevendan® souhaiter

que cela n'empéchera pas la Sous-Commission d'achever 1'étude du probléme de la discri-
mination a l'encontre des populations autochtones en cours depuis une dizaine d'années,
et que la version définitive de cette étude pourra &tre présentée & la Commission

en 1983,

45. la délégation canadienne partage l'opinion de la Sous-Commission exprimée dans sa
résolution 12 (XXIV), & savoir que la création d'un poste de Haut Commissaire des
Nations Unies pour les droits de 1'homme serait hautement souhaitakle. Dans sa
résolution 8 (XXXIV), la Sous-Commission appelle l'attention sur la situation de la
communauté Baha'ie d'Iran. Compte tenu des informations figurant dans le rapport du
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Secrétaire général (E/CN.4/1517), la Commission ne peut garder le silence sux cette
gquestion. Dans sa résolution 7 (XXXIV), la Sous-Commission a décidé d'examiner la
question du droit qu'a toute personne de quitter tout pays, y compris le sien. Il est
bon que la Sous-Commission se penche & nouveau sur cette question, car, jusqu'd présent,
1'étude réalisée en 1963 sur ce sujet n'a donné aucun résultat satisfaisant.

46. Tl convient de féliciter Mme Questiaux pour son rapport intérimaire sur les consé-
quences pour les droits de 1'homme des situations dites d'état de sitge ou d'exception.
Si Mme Quéstiaux a pensé devoir démissionner de la Sous-Commission en devenant membre
du Gouvernement frangais, il faut néanmoins souhaiter qu'elle achevera le rapport

car il traite d'une question importante que la Commission doit aussi exXaminer.

A7. M. Beaulne se demande s'il ne serait pas souhaitable de tirer parti des compétences
des membres de la Sous-Commission en leur confiant plus régulidrement la responsabilité
d'élaborer des projets d'instruments internationaux sur les droits de 1l'homme, y compris
des principes directeurs et autres textes juridiques pour aider la Commission dans ses
travaux. '

48. Tl désire enfin rappeler aux membres de la Sous-Commission qu'ils sont élus a

titre personnel et en qualité d'experts. Wi eux, ni leurs suppléants ne sont considérés
comme des représentants d'un gouvernement. Cependant, on peut s'interroger sur 1'indé-
pendance de certains suppléants qui occupent un poste i la mission permanente de leur
pays & Genéve. Les experts de la Sous-Commission ne doivent pas perdre de vue la
nécessité de nommer des suppléants qui ne risquent pas de modifier la nature de cet
organe. Il serait bon aque la Sous-Commission élabore des régles de conduite dans ce
domaine.

ILa séance est levée & 18 heures.






